Tolkning av ortnamn
engagerar ortsbor

Momnen pd byar och garder i vart land skulle kunna liknos vid byrélador med etiket-
ter utanpd. Drar man ut en ldda Sppnar sig offa spéinnande perspektiv pa platsen.,
Lantmiteriverket &r nationell srinamnsmyndighet, Mar Vagverket satter upp skyltar

@r det orinamnen pé lonimateriets allménne kartor som ligger fill grund. Ibland hén-
der det ot upplotiningar gar iséir och db uppdagas den mangfald ov larddaringar som
kan ligga bakem ett ortnamn. Sem i fallet Svarte-Jan.

Lingst uppe 1 Aoera Bohuilin, dar lde-
fjorden sldir in genom landskapet och sdrar
Swerrge frdn Morge, Bgger Svure Jan, Vi
befinner oss | Lommelands secken. Grans-
snaceets Hisare Bir folja med lings den ensli-
ga viigen som clter sex kilomeser ach Juskil-
Irga skt slucar vid en vindplan. Brew-
Hidorna fr £ 1 backen ner mror der bruna
forlvatener ligger cre hus och boroom
wdden, dir sundec ir som smalast, blinkar
en fyr. Viigverkers skylr visar a vi S fram.
me vid Svarnejan.

Joo der ptldr Swarcejan, skriver som en
ord, Stod der dnne Svaree Jan use vid soors
wigen? Deg b hir sikandei elter rio o
mamn borar. Vad sha der egemilapen hera?

Dex e dunkeks dar i scdr bredvad bilen,
Branrerna i nose hindrear loser aee blands
sig mied vatiner, Owve Thelt ech hans slaks
har bare | Lommeland sedan EENCraLiong
uillbaka Han Sr en av dem som dogligen
passerar skylten vid soora vigen. Viud ska
des egenilipen hera?

— Vipgverket har lyckars forfalska der, i
hans kommentar. Vi har allid sagr Svan-
pan hir

Han wvppepar order och skravcar, Mir
bins siiger et Viter der som et sammansi
ord. Rereningen ligger pi der lorsta aer,

Mar Vigverker satie upp skylien lires
vintern var det mdngs som rynkade pd
nitzan: Svarte Jan! MNamaet 1}'r'|:.1rj:|: P e,
som beryder vamenvirvel, inte pd ndgon
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Jan., Dy dir i varje fall den tolkning som har
Htr stor spiidning penom Benpt Lind-
strom, som leder ortnammnaprogram |
Belior Viisr,

~ Svarte Jan. dec dr fel. Dhe ska wara
Svantejan, vidhller han, Den svama gjan,
Jag har sjlv varin dir och sent de starka
varrens i,

Men skyleen som ersimer den gamla
nerkiveda bar vicks Frigan om vad plarsen
egendigen hewer, Svare Jan per helt andra

I,

Kulturminnen

Frigan gl vidare till Anoeiie Torensjd som
ansvarar for orenamasfunkoones vid Lant-
materzet 1 Livle. Hon noamer in Bobis-
liins nordligasee wdde pd sin karea,

Hir sedr det Svarce-Jan, med hinds-
streck, Wi brukar ince dndea BEvdvunm
namn, sger bon och Brer konfunderad
iver Vigverkets stavning,

Lanemiiteriee har der dvergripande an-
svaret fér ortmmn. Oonamn behandls
som kulerminnen, Innan ete nanin ham-
mar ph den allmannz karan 50 des 3
underbygpt med forskning om unprung,
uttal och havel, Senast en granskning gjor-
ches av nawmes Svarce-fan var 1977, Ao der
shulle syfra pi gja har inte ens kommit uwpp
ol diskaesdion, konscanerar han.

~ Bebypaelsenammnet skeivs Svarte-Jan pd
den akowelly korcan och namine pd feren

ghrivs wian bindestreck. "l."iia__.;n:'llul;:-; skeyle
borde allesd ha skrivningen med binde-
srcck om der giller ate visa wviigen wll

bebypgelsen,

“Namn ar konservativa®
Gardinemna 3r Badragna. Lings denna kust
i i abee flesirn husen av noremadn. Kan et
vinra s are dven primamn andreas sie sprik-
biriakes Gindras? LansmEierier samarhesar
med Sprik- och folkminnesinstinurer,
SUOFL Vid enbeten 1 Giacborg arberar
Casaring Ripber,

Mep, Zr hennes svar. Mamn & konserea-
civit, Berydelsen de har nér de ildas faller
ofta 1 plimska och sprikel runt omkning
Krdndras, men onder blir kvar. Foiklar-
ingen med den svarea ggan, tor hon inne
i

- Det stZmmer thre med dialeken 3
Lomemcland. Ery sulsaznniv som sbcar pd
-3, Fir mee Indelwen -n. | bestimd form
atiger man den ejf. Der ralar mot Lind-
seridmis Firklaring,

[t finns andra, Stavelsen -jan kan vara
en lediril. “Svane jans k3mea” hittar hon
i en skrivning frin 1827, “PI plaven har
vill bore nigon som kallaes Svasce Jan™,
hommenterar upptecknaren,

Catanina Rijder dr omgiven av arkiv-
*J:.':ll mod Hador sam phader i, Som dok-
torand och foskare 1 nondiska sprik,
kiickar hon sl dise @ noreg Bobosdin



och gir uppteckningar. Hon drar e en
Fda vnder bokssaven | och plockar upgp ci
ko En kollegs begkee Lomeseland
1934, 13 (L L kn |-|:-q,'~i. ordet ran. Lkt
ingdr i urorycket jan fan pent som har begy-

|,||,'_“ 1L "l.'_q.:l I:'\.I'_.L'| wim ':;I.il_'l I'|'\l:;|_‘| \.i'l'k.lll'.l I.

Andringar é@r méjliga

Ere arenamn &F inte avgjorn for all from-
ud, [orkdarar Annctie  Torensis  vid
Lantmaienice. Tycker man s Svarte-fan S
en missupplfatning kon man skova nill oss

ach siiga villken fndring man vill ha. Men

TEXT: Korin Ashhﬂ'ger

det mifiste gh atr vise aee dee finns en stark

biival.

Mlbjligen gie der 2 komma mirmane
SAMMEECT G Seare-fan kolary 3r e 1'--1'1_'-
verket shrvit I, enligt Lanvm3renicns il
lansde karta, Men ace bywa shylar | Lomme-
lands glesbygd har inte hisg, priogirer, med-
delar Vigverker

Wen vilket mamn 3 ou rdee?

Wi siper Svampan, deneoniiscorar Lhe
Thadt ipen och skeatear.

Eit wital som drerfinns ph generalbeabs-

karran [rin | B89,

FOTO: Karin Askberger

Cxbasmn dr infressania
repcidaar B hissarion, sdger

lkminnadinliue

Lonkmateriel  Gr  noficnel o
nomasmyndighel med e sankil
ansvar far eff gndamalsenligt och
vardat crinomrsskick. Kommuners

ach .':tclﬂign rri':mdighElI'ElFi ort-
namnsverksamhed regleras i Kul-

Wﬂlﬁ&:lgﬂ'ﬂ &4, Till sin: higp
hasr Lontendéteriel frémat Sprak- och
felkminnesinstitutes sarmt Riksan-
fikvairiedmbetal

GS0-Ortnamn g dalobosen som,
widd siden om korsoma, Gr den en-
do stkra killon Br bebyggebe-
ech nohsrnoamn i Svirigs.
Viigearket hor skyldighet alt Bljo
fastsislldn nomnfarmar. Regionala
vigforvaliningar blir alléd infor-
merade om ortnama Gndnes.
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